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Manual del usuario

SCAN for more
詳しくはこちら
Nach mehr SUCHEN
SCANNEZ pour plus
ESCANEAR para más
Cerca altro



Función de los botones

Arriba OK

Atrás

Durante el ciclismo, presione
para marcar la vuelta

Durante el ciclismo,
presione para pausar

Mantenga presionado
para encender/apagar la

luz de fondo

GPS Temperatura y nivel de la batería
Hora

Abajo
Mantenga presionado

para apagar el dispositivo
Presione para encender

el dispositivo

Table

User Sensor History

Sync SettingGPS

Cycling Bike
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Iconos
Descripción de los iconos

Estado de la señal GPS: el parpadeo del
icono significa adquisición de señal

Se puede desplazar la página arriba
y abajo al presionar el botón
No se puede desplazar la página
arriba y abajo al presionar el botón

Accesorio de Bluetooth

ANT y accesorio

Medidor de potencia: el icono se enciende
cuando está conectado y parpadea cuando
el sensor está desconectado o buscando

Sensor de cadencia: el icono se enciende
cuando está conectado y parpadea cuando
el sensor está desconectado o buscando

Sensor de velocidad: el icono está encendido
cuando está conectado y parpadea cuando
el sensor está desconectado o buscando

Monitor de tasa cardíaca: el icono está
encendido cuando está conectado y
parpadea cuando el sensor está
desconectado o buscando

Descripción de los iconos

Señales de satélite disponibles

No hay señal de satélite

Nivel de batería

Pausado
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Accesorios estándar

Table

User Sensor History

Sync SettingGPS

Cycling Bike

G 28 C12:35

1 dispositivo principal 1 cable Micro USB 1 manual de usuario

2 gomas para
soporte delantero

saliente

1 soporte delantero
saliente para bicicleta

1 soporte de bici
estándar

1 goma para
soporte de bici estándar

2 anillos de goma grandes
2 anillos de goma pequeños

1 llave

- 4 -



Instalación

1. Instale la goma en el
soporte

4. Instale el dispositivo principal
en el soporte

5. Gire el dispositivo principal
90 grados

6. Instalación terminada

2. Una el soporte a la barra
con los anillos de goma 3. Sujete el soporte

Instalación del soporte estándar
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1. Instale la goma en el
manillar

4. Instale el dispositivo principal
en el soporte

5. Gire el dispositivo principal
90 grados 6. Instalación terminada

2. Desatornille el tornillo
del soporte

3. Instale el soporte en el manillar
en la goma y apriete el tornillo

Instalación del soporte delantero saliente
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Carga
Cargue el dispositivo antes de usarlo por primera vez.

Utilice un adaptador de corriente CC de 5 V para cargarlo.

Durante la carga, el icono de la batería parpadeará hasta que esté totalmente cargado.

Abra la cubierta
de goma, conecte

el dispositivo con un
cable USB para cargarlo

Adaptador de corriente USB CC 5V/ordenador
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Configuración inicial
Al usarlo por primera vez, seleccione el idioma.

Configuración del perfil de usuario (para que el cálculo del ejercicio sea más preciso,
configure correctamente el perfil de usuario).

Language

简体中文

English

Table

User Sensor History

Sync SettingGPS

Cycling Bike

G 28 C

Gender Male

Age 18

Height 175cm

User Info

Weight 70kg

Age 18

Height 175cm

User Info

Weight 70kg

Gender Male

Female

Male
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Ajustes del perfil de la bici

Distancia total: seleccione y confirme para restablecer la distancia total
Fuente de vel.: establezca la prioridad para la fuente de velocidad

Table

User Sensor History

Sync SettingGPS

Cycling Bike

G 28 C

Bike 2

Bike

Bike 3

Weight                            12.5kg

2096mm

0km

Wheel

Total Distance

Spd Source Spd&Cad

Activate

Bike 1
OnBike 1 On
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* Tamaños de rueda y circunferencia comunes (tamaño de rueda L (mm))

12 × 1.75 935 26 × 1.75 2023mm

14 × 1.5 1020 26 × 1.95 2050mm

14 × 1.75 1055 26 × 2.00 2055mm

16 × 1.5 1185 26 × 2.10 2068mm

16 × 1.75 1195 26 × 2.125 2070mm

18 × 1.5 1340 26 × 2.35 2083mm

18 × 1.75 1350 26 × 3.00 2170mm

20 × 1.75 1515 27 × 1 2145mm

20 × 1-3/8 1615 27 × 1-1/8 2155mm

22 × 1-3/8 1770 27 × 1-1/4 2161mm

22 × 1-1/2 1785 27 × 1-3/8 2169mm

24 × 1 1753 650 × 35A 2090mm

24×3/4 Tubular 1785 650 × 38A 2125mm

24 × 1-1/8 1795 650 × 38B 2105mm

24 × 1-1/4 1905 700 × 18C 2070mm

24 × 1.75 1890 700 × 19C 2080mm

24 × 2.00 1925 700 × 20C 2086mm

24 × 2.125 1965 700 × 23C 2096mm

26 × 7/8 1920 700 × 25C 2105mm

26 × 1(59) 1913 700 × 28C 2136mm

26 × 1(65) 1952 700 × 30C 2170mm

26 × 1.25 1953 700 × 32C 2155mm

26 × 1-1/8 1970 700C Tubular 2130mm

26 × 1-3/8 2068 700 × 35C 2168mm

26 × 1-1/2 2100 700 × 38C 2180mm

26 × 1.40 2005 700 × 40C 2200mm

26 × 1.50 2010 27.5×1.5 2074mm

27.5×1.75 2114 27.5×1.95 2146mm

27.5×2.125 2174mm
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Otros ajustes

Table

User Sensor History

Sync SettingGPS

Cycling Bike

G 28 C

Zone: establezca el valor para cada zona de tasa cardíaca,
zonas de potencia y zonas de cadencia.

Alarm: establezca la alarma para la tasa cardíaca, la potencia
y la cadencia. El dispositivo sonará si alcanza el valor preestablecido
y aparecerá un mensaje de advertencia.

Smart Pause: si esta función está activada, la grabación
del ciclismo se pausará automáticamente cuando la velocidad
sea 0. Se reanudará cuando se detecte la velocidad.

Altitude: establezca aquí las cifras para calibrar la altitud actual.

Smart Lap: establezca la ubicación o distancia usada
para el recuento inteligente de vueltas.

Tone: establezca el tono de tecla y el tono de advertencia.
Back Light: establezca el modo para apagar la luz de fondo y
el brillo.

Unit: establezca la unidad en sistema métrico o imperial.
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Ajustes de página
Establezca el contenido de la pantalla en los ajustes de página

Table

User Sensor History

Sync SettingGPS

Cycling Bike

G 28 C

Manual
10 seg
15 seg
20 seg

El parámetro autodefinido podría establecerse
en las páginas de datos 1-5.

Data Page 2

Data Page 3

Data Page 4

Data Page 5

Data Page

Data Page 1 Off

Off

Off

Off

Off

Display Manual Switch/Sec

2 0
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El contenido que se mostrará en la página autodefinida.

Speed

Time

Distance

Cadence

Power

Altitude

Temp

Data Fields

HR

Heart Rate

Max.HR

%Max.HR

%LTHR

Lap.Avg.HR

Lap.Max.HR

L.Lap.Avg.HR

Avg.HR

Speed

Time

Distance

Cadence

Power

Altitude

Temp

Data Fields

HR

Max.HR

%Max.HR

%LTHR

Lap.Avg.HR

Lap.Max.HR

L.Lap.Avg.HR

Avg.HR

Data Page 1

Distance

Heart Rate

Power

Altitude

Cadence

Grade

Speed

Time.Move

Data Fields 9

Calorie

OnData Page

9

Heart Rate

Número de parámetros
que mostrar

Data Fields

Seleccione el parámetro
que mostrar

Seleccione el parámetro
que mostrar
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Conectar los sensores
Asegúrese de que los sensores estén en modo “activado” (por ejemplo, el monitor de frecuencia
cardíaca debe usarse correctamente para el sensor de cadencia, velocidad y potencia; gire la
manivela o la rueda para activarlo.

 

Speed

Spd&Cad

Power

HeartRate                               

踏�

Bike 1
Activate Off

Cadence

Bike 2

Sensor Manage

Bike 3

Bike 1 On

Table

User Sensor History

Sync SettingGPS

Cycling Bike

G 28 C

Puede ajustar 3 bicis
para la selección del

sensor

Seleccione el tipo de
sensor deseado para la

conexión

Seleccione los sensores
escaneados para

emparejar con el sensor

Search...
HRM803-ABC

ID:1234567，-35dB 

ID 1234567 ID 1234567 

HRM803-123

HRM803-25564656...
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Conexión completada
Seleccione el sensor deseado y luego
seleccione conectar el nuevo sensor y desconectar
el sensor antiguo en la ventana emergente

* Añadir sensor nuevo y apagar el antiguo

 

Bike 1
Activate On

ID 1234567 

Speed

Spd&Cad

Power

HeartRate     

Cadence

 踏�

Bike 1
Activate On

ID 1234567 

Speed

Spd&Cad

Power

HeartRate     

Cadence
Turn Off

Connect New
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Selecciona Potencia y luego seleccione
Calibrar en la ventana emergente

* Calibración de potencia

La calibración de potencia solo funciona
con ANT + medidor de potencia, el medidor

de potencia Bluetooth no admite esta función.

 

Bike 1
Activate On

ID 1234567 

ID 1234567 

Speed

Spd&Cad

Power

HeartRate     

Cadence

Turn On

Connect New

Calibrate

Current Value

Calibrating
150

Power Calibrate
150
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Empezar a montar en bici

Cuando se encienda el dispositivo
buscará automáticamente señales
de satélite. Puede tardar entre 15
y 90 segundo en adquirirlas.
Asegúrese de adquirir la señal de
satélite la primera vez que lo use.

Locating for
the first time

Connect with
phone

sync time first

Table

User Sensor History

Sync SettingGPS

Cycling Bike

G 28 C

Distance

Heart Rate

Power

Temp

c

Time.Move

Cadence

Altitude

Calorie

Speed

23.2

9.20

133
293
23.0 223

82
93

00:23:43

m

r
p
m

b
p
m

w

c
a
l
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Distance

Heart Rate

Power

Temp

c

Time.Move

Cadence

Altitude

Calorie

Speed

23.2

9.20

133
293
23.0 223

82
93

00:23:43

m

r
p
m

b
p
m

w

c
a
l

Durante el ciclismo, presione
para marcar la vuelta

Estado de conexión de los
accesorios. El icono parpadeará
cuando el accesorio esté desconectado
y se encenderá cuando
se conecte el accesorio.

Mueva arriba
y abajo en la

pantalla Durante el ciclismo presione
para pausar

* Pantalla y botón
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Ver el historial

Presione el botó
para desplazarse

Table

User Sensor History

Sync SettingGPS

Cycling Bike

G 28 C History

 Page 1/7

2019/10/21 16:35

2019/10/21 16:35

2019/10/21 16:35

2019/10/21 16:35

2019/10/21 16:35

2019/10/21 16:35

2019/10/21 16:35

Total 45

2019/10/21 16:35
Datails

Lap Data

Delete

Power
Max 650 w
Avg 125 w

 Move Time  00:02：36

Distance 

Heart Rate

 98.5 km

 Max 185 bpm
Avg 125 bpm

Speed Max 76km/h
Avg 39km/h

Candence Max 65 rpm
Avg 35 rpm

2019/01/06 14:36     Page 1/2
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Sincronizar datos

Encender la configuración de sincronización "USB Connection".
 

Table

User Sensor History

Sync SettingGPS

Cycling Bike

G 28 C Sync

BLE Connect

USB Connect

USB Connected

* Conexión USB
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1

2

3

4 Suba el archivo de actividad (fit) a www.strava.com para ver los datos.

El ordenador reconocerá el dispositivo como un nuevo disco, luego buscará la carpeta
“fit activity” y copiará los archivos de la carpeta al ordenador.

Conecte el dispositivo al ordenador con un cable USB.



* Conexión Bluetooth

* Compatible con

Android 4.3 y superior, Bluetooth 4.0

iOS7.0 y superior, iPhone 4s y superior

Descarga CoospoRide en Google Play o APP Store
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Vaya a "Sincronizar" en el ciclocomputador, seleccione "BLE Connect" para habilitar Bluetooth

Seleccione BC200 para ingresar al estado de búsqueda

Haga clic en BC200-xxxxxx para conectarse
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Connecting

Bind your bike computer

BC200

xxxx

xxxx

Bind your bike computer

Latest Activities

No Record

More

Searching

BC200-xxxxxxx

2

3

4



Parámetros básicos
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BC200Modelo: GPS & BDS & GlonassGPS: 
síRecuento de vueltas:ANT+ y BLETransmisión inalámbrica: 
síAlerta de zonas: 

IP67Resistencia al agua: 

1200 mAhCapacidad de la batería: 

encienda el GPS para 
36 horas de uso 
continuo.

Duración de la batería:

LCD, 2,6 pulgadasPantalla: 

archivo fit
Formato de 
almacenamiento: 

síLuz de fondo:

5 páginasPantalla autodefinida: 
Chino e inglésIdioma: 
60 x 88 x 20 mmTamaño: 
policarbonatoMaterial: 
ANT+ y BLE: monitor de asa cardíaca,
sensor de velocidad, sensor de cadencia,
sensor de velocidad y cadencia 2 en 1,
medidor de potencia

Dispositivos compatibles:

USB (almacenamiento en disco), Bluetooth (compatible con la
aplicación especificada).

Transferencia de 
archivos: 

Parámetros mostrados 
en cada página: 

Más de 80 tipos diferentes de datos 
relacionados con el ciclismoParámetros mostrados: 

9-4



La información contenida en esta manual es solo como referencia. El producto
descrito anteriormente puede estar sujeto a modificaciones sin previo aviso
debido a los continuos planes de investigación y desarrollo del fabricante.

No asumiremos ninguna responsabilidad legal por daños, pérdidas o gastos
directos o indirectos, accidentales o especiales que surjan de este manual o
del producto contenido.

El nivel de resistencia al agua del ordenador de bicicleta es IP67. Puede utilizarlo
bajo la lluvia si cierra bien la cubierta protectora de la parte posterior. Se recomienda
quitar el ordenador de la bicicleta y ponerlo en una bolsa impermeable
si llueve con fuerza.

Attentions

Responsibility Disclaimer
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